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DECLARACIQN RESPONSABLE SOBRE CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA DE
APLICACION (articulo 53.1.b de la Ley 24/2013, de 26 de diciembre, del
Sector Eléctrico)

D./D?. Carlos Jover Rodriguez

con DNI numero: 26742924 - L Ingeniero Técnico Industrial, Electricidad
colegiado en el Colegio de Ingenieros de Malaga

con numero de colegiado: 5820

Que en relacién al proyecto redactado y cuyos datos se indican a continuacion:

Denominacion del proyecto: PROYECTO DE EJECUCION DE AUMEN-
TO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SI-
LO.BERLANGA" A 15 KV

Emplazamiento de la instalacion: C. ROGELIO GARCIA VAZQUEZ
PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA

(BADAJOZ).
Titular de la instalacion: EDISTRIBUCION REDES DIGITALES SLU
N.|F.: B82846817

DECLARO:

Que el proyecto técnico anteriormente referenciado cumple con toda la normativa que le

es de aplicacidn a las instalaciones contenidas en el mismo.

Fecha y firma electronica del redactor del proyecto

JOVER Firmado digitalmente por JOVER
RODRIGUEZ CARLOS -

RODRIGUEZ 267429241
CARLOS - DN: cn=JOVER RODRIGUEZ

CARLOS - 26742924L, c=ES

267429241 Fecha: 2026.07.09 11:37:19 +02'00'



DECLARACION RESPONSABLE SOBRE HABILITACION PROFESIONAL COMO TECNICO TITULADO COMPETENTE

1. IDENTIFICACION DEL TECNICO TITULADO QUE REALIZA LA DECLARACION RESPONSABLE

Identidad
NIF/NIE/Pasaporte Primer apellido Segundo apellido Nombre
[26742924-L | [JOVER | [RODRIGUEZ | [CARLOS |
Titulacién académica habilitante
Titulo Colegio Profesional al que pertenece Nuimero de colegiado
[INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL | [COPITI MALAGA | [5820 |
Datos del domicilio del Técnico Titulado
Tipo via Nombre via publica Tipo Ndam. Nudmero Cal. Nam.
[ | [Centro de Negocios Alborada, Local 2 - Edificio B, 14014 Cérdoba | | | | |
Blog. Portal Esc. Planta Pta. Complemento domicilio Localidad (si es distinta del municipio)
| Munici|:>|io| | | | | | | | | Provincia | | Cadigo Postal Pais |
[CORDOBA | [cORDOBA | [14014 | [ESPANA |
Teléfono Fax Correo electronico Pagina web

| | | | [tramitaciones.badajoz@ecointegral.com | | |

2. DATOS RELATIVOS A LA PRACTICA DE NOTIFICACIONES

Correo electrénico para aviso de puesta a disposiciéon de notificaciones: A los efectos previstos en el Articulo 41.6 de la Ley 39/2015, de
| de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, el interesado comunica que el correo electréonico para efectuar
avisos dandole a conocer la puesta a su disposicion de notificaciones, es el siguiente:

Correo electrénico:  [TRAMITACIONES.BADAJOZ@ECOINTEGRAL.COM |

El interesado conoce que la falta de practica a través del correo electrdnico indicado de los avisos informando de la puesta a su disposicion de notificaciones,
no impedira que las mismas sean consideradas plenamente validas, de acuerdo con lo establecido en el citado articulo 41.6 de la Ley 39/2015.

3. IDENTIFICACION DEL TRABAJO PROFESIONAL REALIZADO

Descripcion del trabajo profesional realizado

PROYECTO DE EJECU’CION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO
EN C. ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).

Datos del establecimiento, las instalaciones o los productos a los que corresponde el trabajo profesional
Nombre o razén social del titular: [EDISTRIBUCION REDES DIGITALES SLU |
Emplazamiento del establecimiento, instalacion o producto:

Tipo via Nombre via publica Tipo Ndm. Nudmero Cal. Ndm.
| | | | | | | | |
Bloq. Portal Esc. Planta Pta. Complemento domicilio Localidad (si es distinta del municipio)

| | | | | | | | | | | | | |
Municipio Provincia

[ | [E Badajoz O Céceres |

4. COMPROBACION DE LA TITULACION

El firmante de esta Declaracion Responsable (marque la casilla que corresponda):

E MANIFIESTA QUE NO SE OPONE a que el Organo competente en materia de ordenacién industrial consulte o recabe a través de sus redes
corporativas o de consultas a las plataformas de intermediacién de datos u otros sistemas electrénicos habilitados al efecto, los documentos y datos
correspondientes al titulo académico indicado en el apartado | de esta Declaracion, del cual es titular.

O MANIFIESTA SU OPOSICION EXPRESA para que el Organo competente en materia de ordenacion industrial consulte o recabe a través de sus redes
corporativas o de consultas a las plataformas de intermediacién de datos u otros sistemas electrénicos habilitados al efecto, los documentos y datos
correspondientes al titulo académico indicado en el apartado | de esta Declaracion, del cual es titular, conociendo que queda obligado a presentar el titulo indicado
si le es requerido por dicho Organo.

5. DECLARACION RESPONSABLE

El Técnico Titulado firmante de este documento declara bajo su entera y exclusiva responsabilidad:

|.- Que posee la titulacién indicada en el apartado |.

2.- Que reune todos los requisitos exigidos para ser considerado Técnico Titulado Competente de acuerdo con las atribuciones profesionales de dicha titulacién, tal
y como exigen los reglamentos de seguridad industrial que regulan los establecimientos, instalaciones y productos a los que se refiere el trabajo profesional indicado
en el apartado 3, y que le sean de aplicacién.

3.- Que no esta inhabilitado, ni administrativamente ni judicialmente, para la redaccién y firma del trabajo profesional indicado en el apartado 3.

En | BADAJOZ |a [ 9 Jde | JULIO | de | 2026 |
Fdo.: [CARLOS JOVER RODRIGUEZ |

Firmado digitalmente por JOVER RODRIGUEZ

JOVER RODRIGUEZ CARLOS - 26742924L

DN: cn=JOVER RODRIGUEZ CARLOS -

CARLOS - 26742924|_ 267429241, c=Es

Fecha: 2026.07.09 11:37:44 +02'00'

Proteccion de datos de cardcter personal: Los datos de caracter personal que consten en el presente formulario serdn objeto de tratamiento automatizado a fin de tramitar la solicitud. Se
adoptaran las medidas oportunas para garantizar el tratamiento confidencial de los mismos. La cesidén de datos se hara en la forma y con las limitaciones y derechos previstos en la Ley
Organica 15/1999, de |3 de diciembre, de Proteccidon de Datos de Caracter Personal. Los derechos de acceso, rectificacion y cancelacion y oposicion se podran ejercer en la Consejeria de
Economia e Infraestructuras, Direccién General de Industria, Energia y Minas, Paseo de Roma, S/N. Mérida, Badajoz.
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Hoja resumen de proyecto

Titulo del proyecto PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA
DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032
"SILO.BERLANGA" A 15KV, SITO EN C. ROGELIO GARCIA
VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL
DE BERLANGA (BADAJOZ).

Emplazamiento del Proyecto C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930

Proyecto encargado por EDISTRIBUCION REDES DIGITALES, S.L.U
CIF: B-82.846.817

Domicilio a efectos de notificaciones:
Paseo Fluvial n°® 15 (Edificio s.XXI) Planta 7, CP: 06011
(Badajoz).

Caracteristicas de la instalacion

Centro de Transformacion CD 47032 "SILO.BERLANGA"

Potencia TR1 . . .
160 kVA Regulacién de primario TR1 ¥25+5+10%
Instalada

15 kV /400 V

Relacion de Transformacion TR1
15kV/230V

Tipo: Obra civil
Celdas de compaiiia distribuidora ‘ P
Proyecto de ejecucion
Presupuesto Total | 4.448,00 €

Descripcion

- Sustitucion del transformador de 50 kVA por un nuevo transformador de 160 kVA B1B2 de potencia.
- Adecuacion fusibles APR, calibre 20 A.

- Instalacién de nuevos puentes BT, conductor XZ1 0,6/1kV 3x1x240+1x240 mm2 Al.

- Instalacién de rejillas de proteccion.

- Instalacién de rejillas de ventilacion natural en puerta.

-Instalacion de rejilla de ventilacion en ventana pasamuros.

Afecciones:

Ayuntamiento de Berlanga

Tiempo estimado de ejecucion

- Se estima una duracion de las Obras de unos 30 dias

Pagina 2 de 39
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1. Antecedentes y justificaciéon del proyecto

La finalidad del presente proyecto es el aumento de potencia del centro de distribucion CD
47032 "SILO.BERLANGA" para la mejora de la red, en el T.M. Berlanga (Badajoz).

De conformidad con el Reglamento (UE) 2024/573 y la “Guia técnica de interpretacion del
Reglamento (UE) 2024/573 en los puntos relativos a la aparamenta eléctrica” (Ministerio para
la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico, octubre de 2025), utilizada como criterio
interpretativo, este proyecto contempla la posibilidad de emplear tecnologias de aparamenta
de media tension tanto libres de SF4 como con SF4 (bajo las excepciones reguladas), para
garantizar la adaptacion a los plazos normativos y la disponibilidad tecnoldgica.

2. Promotor

EDISTRIBUCION Redes Digitales, S.L. Unipersonal (en adelante e-distribucion) proyecta
con el objeto de mejora de suministro en la zona:

- Lareforma del centro de distribucion CD 47032 "SILO.BERLANGA" tipo Obra civil, en
adelante CD.

Tal y como se establece en el articulo 5 de la ITC-LAT 09 del Real Decreto 223/2008, por el
que se aprueba el Reglamento de Lineas Eléctricas de Alta Tension y en el articulo 5 de la ITC-
RAT 20, del Real Decreto 337/2014 por el que se aprueba el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tensioén, este proyecto
técnico administrativo establece las caracteristicas a las que tendra que ajustarse dicha
instalacion con el fin de obtener Autorizacion Administrativa Previa y Autorizacion
Administrativa de Construccién por parte del Ayuntamiento de Berlanga.

El titular y propietario de la instalacion objeto del presente proyecto es la empresa distribuidora
e-distribucion con C.I.F. B-82846817 y domicilio a efecto de notificaciones en Paseo Fluvial
n® 15 (Edificio s.XXI) Planta 7, CP: 06011 (Badajoz).

3. Emplazamiento y ubicacion

Las instalaciones objeto de este proyecto se encuentran ubicadas en C. Rogelio Garcia
Vazquez Pintor, 06930, en el término municipal de Berlanga, provincia de Badajoz. Su situacién
exacta figura en los planos adjuntos.

Tabla. Coordenadas emplazamiento y ubicacion

Coordenadas UTM X Y Sistema/Huso
CD 47032 "SILO.BERLANGA" 252497 4240340 ETRS89/30

4. Declaracidon responsable

El objeto del PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE
DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C. ROGELIO GARCIA
VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ)., es
establecer y justificar todos los datos constructivos que permitan la ejecucion de la instalacién
y al mismo tiempo exponer ante los Organismos Competentes que la instalacién que nos ocupa
reune las condiciones y garantias minimas exigidas por la reglamentacion vigente, con el fin de
obtener la Autorizacién Administrativa Previa y Autorizacion Administrativa de Construccion,
asi como servir de base a la hora de proceder a la ejecucion de dicha instalacion.

Pagina 5 de 39



ecointegral o .
A BUREAU VERITAS%MPANY I]m G_dlstrlbUCIOn

5. Reglamentacién y normativa aplicable

Con caracter general se tiene en cuenta la reglamentacién indicada a continuacion.

e Ley 7/1995, de 27 de abril, de Carreteras de Extremadura. (D.O.E. 57, de 16 de mayo de
1995).

e Decreto 73/1996, de 21 de mayo, sobre las condiciones técnicas que deben cumplir las
instalaciones eléctricas en la Comunidad Auténoma de Extremadura, para proteger el medio
natural. (D.O.E. n°61, 28 de mayo de 1996).

¢ Decreto 49/2004, de 20 de abril, por el que se regula el procedimiento para la instalaciéon y
puesta en funcionamiento de Establecimientos Industriales (D.O.E. N° 48, de 27-04-04).

e Decreto 47/2004, de 20 de abril, por el que se dictan Normas de Caracter Técnico de
adecuacion de las lineas eléctricas para la proteccion del medio ambiente en Extremadura.
(D.O.E. n°48, 27 de abril de 2004).

e Decreto 54/2011, de 29 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de Evaluacion
Ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura (D.O.E. 86, de 6 de mayo de 2011).

e Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura.

¢ Resolucién de 05/12/2018, de la direccion General de Industria y de la Pequena y Mediana
Empresa, por la que se aprueban especificaciones particulares y proyectos tipo de Endesa
Distribucién Eléctrica, SLU

* Resolucién de 29/01/2021, de la Direccién General de Industria y de la Empresa, por la que
se aprueban especificaciones particulares y proyectos tipo de Edistribucion Redes Digitales,
SLU (BOE 15/02/2021)

¢ Reglamento 2016/364 de 01/0715, relativo a la clasificacion de las propiedades de reaccion
al fuego de los productos de construccion.

¢ Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, por el que se modifican y derogan diferentes
disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial.

¢ Resolucién de 9 de enero de 2020, de la Direccidon General de Industria y de la Pequefa y
Mediana Empresa, por la se actualiza el listado de normas de la instruccion técnica
complementaria ITC-BT-02 del Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por
el Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto.

* Real Decreto 1183/2020, de 29 de diciembre, de acceso y conexion a las redes de transporte
y distribucién de energia eléctrica.

¢ Real Decreto. 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y ga7rantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tensién y
sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.

e Ley 24/2013 de 26 de diciembre, del Sector Eléctrico.

¢ Real Decreto. 223/2008 de 15 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en las lineas eléctricas de alta tensién y sus
instrucciones técnicas complementarias.

¢ Real Decreto 842/2002 de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico
para baja tensién y sus instrucciones técnicas complementarias.

+ Real Decreto 1066/2001, de 28 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento que
establece condiciones de proteccién del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las
emisiones radioeléctricas y medidas de proteccién sanitaria frente a emisiones
radioeléctricas.

* Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17
de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas.
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e Orden FOM/1382/2002, de 16 mayo, por la que se actualizan determinados articulos del
pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes a la
construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

¢ Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacion.

e Ley 38/1999 de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

e Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales (LPRL)

+ Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la
salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

¢ Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y demolicion.

¢« Normas UNE de obligado cumplimiento segun se desprende de los Reglamentos y sus
correspondientes revisiones y actualizaciones.

e Normas UNE, que no siendo de obligado cumplimiento, definan caracteristicas de
elementos integrantes de los CT.

e Oftras reglamentaciones o disposiciones administrativas nacionales, autonémicas o locales
vigentes de obligado cumplimiento no especificadas que sean de aplicacion.

+ Real Decreto 1048/2013, por el que se establece la metodologia para el calculo de la
retribucién de la actividad de la distribucién de energia eléctrica.

e Orden IET/2660/2015, de 11 de diciembre, por la que se aprueban las instalaciones tipo y
los valores unitarios de referencia de inversion, de operacién y mantenimiento por elemento
de inmovilizado.

* Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y de salud en las obras de construccion.

e Ley21/2013 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental.

¢ Reglamento Europeo de Productos de Construccion (UE) N° 305/2011 por el que se
establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de
construccion.

¢ Reglamento Europeo 548/2014 (UE) de 21 de mayo de 2014 por el que se desarrolla la
Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los
transformadores de potencia pequefios, medianos y grandes.

6. Organismos afectados

Las obras e instalaciones objeto de este proyecto, se realizaran siempre con la correspondiente
y preceptiva Licencia Municipal, de acuerdo con lo que dispongan las Ordenanzas Municipales
del Ayuntamiento, coordinandose con los diferentes servicios publicos que puedan verse
afectados por la nueva obra.

Los organismos afectados por la instalacion proyectada son:

ENTIDAD AFECTADA DESCRIPCION DE LA AFECCION

Ayuntamiento de Berlanga Reforma de CD

7. Clasificacion del suelo

El tipo de suelo en el cual seran ejecutadas las instalaciones definidas en este proyecto sera
suelo urbano segun el Plan General de Ordenacion Urbana de Berlanga.
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8. Caracteristicas CD

8.1. Instalacion eléctrica

8.1.1 Transformador

Areas Urbanas

Ambitos_o_Sectores
Ambitos o Sectores

CLASES DE_SUELO
CLASES DE SUELO
SUELO URBANO
. SUELO URBANO NO CONSOLIDADO
SUELO URBANIZABLE DELIMITADO
SUELO URBANIZABLE NO DELIMITADO
SUELO NO URBANIZABLE
SISTEMAS GENERALES Y OTROS

G-distribuciéon

ENTIDADES_TERRITORIALES_EGRN
Comunidades Auténomas

UTEEEIEE B 37 tl!:(r)ltsefrt‘)i::adde;r FBRECIE 6 Tipo refrigeracion
Centro de distribucion (KVA) transformacion P 9
Transformador 1 Refrigeracion en
CD 47032 "SILO.BERLANGA" 160 15kv/400V aceite

Se tomara como referencia la norma GST001 MV/LV Transformers.

8.1.2 Protecciones

Para una adecuada proteccién del transformador se instalaran:

- Proteccion frente a sobrecargas mediante una sonda de temperatura que mide la
temperatura del aceite en la parte superior del transformador, ajustada a 105°C, que
provoque el disparo de la celda de interruptor-seccionador del transformador en caso
de superarse dicha temperatura.

- Proteccion frente a cortocircuitos mediante fusibles tipo APR instalados en la celda de
ruptofusible. Para las instalaciones objeto de este proyecto, se tiene:

Transformador y Calibre
Centro de distribucion (A)
Transformador 1 20

CD 47032 "SILO.BERLANGA"
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8.1.3 Celdas de MT

Los dispositivos de seccionamiento seran celdas de distribucién bajo envolvente aisladas en
gas acorde con la norma UNE-EN-62271-200. Las celdas de linea seran motorizadas.

Se tomaran como referencia las especificaciones recogidas en la norma GSM001 MV RMU
with Switch-Disconnector.

Sus caracteristicas quedan recogidas en la siguiente tabla:

Tension Corriente | Corriente de
Centro de distribucion aislamiento | nominal cortocircuito
(kV) (A) (kA)

24 630 20

CD 47032
"SILO.BERLANGA"

8.1.4 Interconexiéon BT

Los conductores de la interconexion entre el Transformador y el Cuadro de Baja Tension
estaran formados por conductores de aluminio y aislamiento XLPE segun norma GSC002 Low
voltaje underground cables with rated voltage Uo/U(Um) 0,6/1,0 (1,2) kV.

Transformador y SRR ez
Centro de distribucion FRERES] CEMPEBIEHET
BT (mm?)
D 470 oo T GAT 240 3x1x240 + 1x240 mm?

8.2. Ventilacion

La evacuacion del calor generado en el interior del CD 47032 "SILO.BERLANGA" se efectuara
utilizando un sistema de ventilacion Natural.
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9.

C-distribucidon

Resumen del proyecto

9.1. CD 47032 "SILO.BERLANGA"

1. Lugar de ubicacién C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930
2. Tipo Obra civil
3. Nivel de aislamiento del
. . <. 24 kV

conjunto de la instalacion
4. Numero de celdas compaiiia P
5. Numero maximo de

transformadores que admite el |1

CT
6. Potencia de los TR1: 160 KVA

transformadores proyectados
7. Relacion de transformacion TR1:15kV/400V ; 15kV /230 V
8. Numero de cuadros 1 cuadros de BT con 4 y 0 salidas
9. Telemando -
10. Proteccion contra

sobreintensidades

Cortacircuitos fusibles

11. Proteccion contra sobrecargas

Termoémetro

10.

Conclusion

La presente memoria y los documentos, que se acompafan, creemos, seran elementos
suficientes para poder formar juicio exacto de la instalacién proyectada, y pueda servir de base
para la tramitacion del expediente de autorizacién, que esta Compafiia desea obtener.

Badajoz, julio de 2026

=

El ingeniero Técnico Industrial

Carlos Jover Rodriguez

Numero de Colegiado 5.820

del Colegio Oficial de Peritos e Ingenieros
Técnicos Industriales de Malaga
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1. Centro de transformacion

1.1. Calculos eléctricos

1.1.1. Puentes BT

1.1.1.1. Intensidad en BT

La intensidad maxima (nominal) que circula por los puentes de BT se puede calcular mediante
la féormula:

I, = il
V3-U

Siendo:

In Intensidad nominal de los puentes de BT (A).

Pn Potencia nominal del transformador (kVA).

U Tension del devanado de BT (kV).
En la siguiente tabla se dan los valores empleados para el calculo:

onvarsoreder Y | twanstomador | _nominalder | TPoe

(KVA) secundario (V)
CD 47032 "SILO BERLANGA' 160 400 B1B2

(*) En transformadores clase B1B2 se considera un 75% de la potencia nominal para el nivel
de tension B1 (230 V).

1.1.1.2. Dimensionado de las conexiones en BT

Aplicando la férmula del apartado anterior y teniendo en cuenta que el nimero de cables
unipolares por fase que constituyen el puente es diferente dependiendo de la tension de los
bornes del transformador al que esta conectado, se obtiene la intensidad maxima por cada
conductor para cada puente:

I, = il
n_n-\/g-U

El calculo de las conexiones de BT se realiza partir de la maxima corriente admisible por los
conductores aplicando los siguientes factores correctores debidos a las condiciones
particulares de instalacion (instalacién al aire, apartado 3.1.4 de la ITC-BT-07):

- Temperatura del aire circundante superior a 40°C. Consideraremos una temperatura de
50°C, por lo que el factor de correccién a aplicar resulta ser f1 = 0,90 (Tabla 13).

En las siguientes tablas se tienen los valores de intensidades de los puentes de baja tension
para nuestras instalaciones:
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Transformador 1 CD 47032 "SILO.BERLANGA"
Potencia del Tensién del secundario B1B2 (400 V)
trafo (kVA)
Composicion del puente laam (A)
2 In (A) Iméx (A) f1
mm? Al (fases + neutro) ladm = 1-Iméx
160 3x1x240 + 1x240 mm? 231 420 0,9 378

Se cumple que la intensidad admisible es superior a la nominal del transformador, por lo que se

concluye que el puente esta adecuadamente dimensionado.

1.1.1.3. Caida de tension en BT

La caida de tensién maxima por resistencia y reactancia en los puentes de BT de un CT

(despreciando la influencia capacitiva), se puede calcular mediante la expresion:

AU=.f3. I.-L-(R-cos@+X-seng)

En la que:
AU: Caida de tension en el puente de BT (V).

In: Intensidad nominal por terna (A).

L: Longitud del puente de BT (km). Supondremos una longitud de 8 m, es decir, L=

0,008 km.

R: Resistencia kilométrica a 40 °C (Q/km). Se considerara R=0,125 Q/km para el

conductor de 240 mm?.

X: Reactancia inductiva kilométrica (Q/km). Se considerara X = 0,083 (Q/km) para el

conductor de 240 mm?.

Cos ¢@: Factor de potencia (se adoptara un cos ¢=0,8 y sin ¢=0,6).

La caida de tension porcentual (e%) se calculard como:

ALT-100
By, =—
i o
Caidade | Caldade
Transformador y Intensidad nominal o tension
. .. .. tensién
Centro de distribuciéon por terna (A) Vv porcentual
( ) (%)

Transformador 1
CD 47032 76,98 0,16 0,04
"SILO.BERLANGA"
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1.2. Ventilacion

1.2.1. Introduccion

La evacuacion del calor generado por los transformadores en el interior del CT se efectuara,
segun lo previsto en la ITC-RAT 14 "Instalaciones eléctricas de interior", apartado 4.4.

Se ha previsto un sistema de ventilacién de aire mediante ventilacion Natural para el CD 47032.

1.2.2. Ventilacion natural. Dimension minima rejas de ventilaciéon

Para el célculo de la seccion de las rejas de ventilacion se utiliza la siguiente expresion que
calcula dicha seccion en funcion de la potencia calorifica evacuada por circulacidon natural de
aire, desde un recinto interior caliente al exterior a través de dos huecos (uno de entrada y otro
de salida) de igual seccion cerrados mediante rejas:

P
S =
0,24 - 1-JH(t; — t,)3

Siendo:
P Potencia calorifica evacuada (kW). P = Wg, + Wy, + Wegr + Wpr
A Coeficiente de forma de las rejas de ventilacion (se toma 1=0.4)
S Superficie del hueco de entrada de aire (m?2). Si hay varias rejillas de entrada

de aire, S representa la suma de superficies de estas rejillas. Se supone igual la seccion
de entrada y salida de aire.

H Distancia vertical entre los centros geométricos de los huecos de entrada y
salida de aire (m)

ti Temperatura en el interior del recinto (°C)

te Temperatura media en el exterior (°C)

La seccion minima del conjunto de rejillas de ventilacion de entrada de aire tiene que ser:

CD 47032

P
I e—— 2
S 0,24-A-+/H(t;—te)3 3,72m

3,72> 3,42

La ventilacion actual no cumple con la normativa:
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G -distribucion

Valores de Entrada

DISTRIBUIDORA

ZONA

Endesa

Badajoz

INFORMACION DE LA

INSTALACION
Tensién de Linea|] <=24kV
¢Son Celdas sI
SF6?
Tipo de centro | Superficie
Cantidad de SF6 3080 gramos
Volumen del 43 m3 (ancho x
Centro alto x prof.)
M *Insertar
Valores de Entrada Rejillas rejillas
VENTILACION INFERIOR - EXISTENTE VENTILACION SUPERIOR - EXISTENTE
Altura
Altura Ancho (m) respecto al Altura (m) Ancho (m) Altura respecto al
(m) suelo (m)
suelo (m)
0,460 0,620 0,220 0,203 0,327 6,000
0,460 0,620 0,220
Selector de Potencia/Asignacion
Potencia Asignacion m2 Perdidas Calorificas
TR1 160,00 Urbano - 2021 0,68 1,939 kW
TR2 0,00 Urbano - 2021 0,00 0,000 kW
TR3 0,00 Urbano - 2021 0,00 0,000 kW
*Seleccionar TIPO *Seleccionar
Puentes de BT TR1 B1B2 CBT Salidas Tot Whbt+Wcbt (kW)
Long 400V (m) 0,00 *Rellenar 0 0 0,969
Long 230V (m) 8,00 *Rellenar 1 4
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| Valores de Salida respecto a la Potencia

Superficie (m2)

Superficie Inferior Actual 0,5704
Superficie Inferior Necesaria
Superficie Inferior Prevista

*Superficia de rejillas a instalar 0,6000

Superficie Superior Actual (m2) 0,0664
Superficie Superior Necesaria (m2)

Superficie superior Prevista

***Superficia de rejillas a instalar 0,3000

|Altura geométrica final I 2,003 metros

| Valores de Salida respecto a SF6

|¢',Cumple SF6?

La ventilacién inferior existente NO es suficiente para la
potencia requerida

La ventilacion inferior prevista es suficiente ante la
potencia necesaria.

LAS ALTURAS Y DIMESIONES DE LAS REJILLAS NO SON
APTAS PARA REPLANTEO

La ventilacién superior existente NO es suficiente para la
potencia requerida

La ventilacion superior prevista NO es suficiente parala
potencia necesaria.

LAS ALTURAS Y DIMESIONES DE LAS REJILLAS NO SON
APTAS PARA REPLANTEO

Centro CUMPLE normativa SFé

R-distribucioén

Siempre que se instalen nuevas rejillas
nunca se podran realizar modificaciones
de las dimensiones y alturas en campo
para su posterior instalacion. Por eso
salta el aviso en rojo y amarillo.

Para que cumpla, se han instalado rejillas inferiores y superiores en la puerta del centro de

distribucion de 0.5 my 0.6 m:

Datos variables

¢Ventilacion
forzada a
instalar?

NO

¢Es necesaria nuevas rejillas de ventilaciéon? |

Sl

VENTILACION INFERIOR - NUEVA

Altura

Altura repecto

(m) Ancho (m) al suelo (m)
0,500 0,600 0,025
0,500 0,600 0,550

VENTILACION SUPERIOR - NUEVA

Altura repecto al

Altura (m)  Ancho (m) suelo (m)
0,500 0,600 1,450
0,500 0,600 6,000
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| Valores de Salida respecto a la Potencia

Superficie (m2)

Superficie Inferior Actual 0,5704

Superficie Inferior Necesaria

Superficie Inferior Prevista

*Superficia de rejillas a instalar 0,6000

La ventilacion inferior existente es suficiente para la

La ventilacién inferior prevista es suficiente ante la

Superficie Superior Actual (m2) 0,0664

Superficie Superior Necesaria (m2)

Superficie superior Prevista

***Superficia de rejillas a instalar 0,6000

La ventilacién superior existente NO es suficiente para la

La ventilacion superior prevista es suficiente ante la

LAS ALTURAS Y DIMESIONES DE LAS REJILLAS NO SON salta el aviso en rojo y amaillo.

|Altura geométrica final | 3,692 metros I

| Valores de Salida respecto a SF6

G-distribucion

potencia requerida

potencia necesaria.

LAS ALTURAS Y DIMESIONES DE LAS REJILLAS NO SON

APTAS PARA REPLANTEO

potencia requerida

Siempre que se instalen nuevas rejillas,

nunca se podran realizar modificaciones
de las dimensiones y alturas en campo
para su posterior instalacion. Por eso

potencia necesaria.

APTAS PARA REPLANTEO

Badajoz, julio de 2026

El ingeniero Técnico Industrial

Carlos Jover Rodriguez

Numero de Colegiado 5.820

del Colegio Oficial de Peritos e Ingenieros
Técnicos Industriales de Malaga
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1. Condiciones Generales

1.1 Objeto

Este Pliego de Condiciones, perteneciente a Centros de Transformacion en interior local edificio
planta calle, tiene por finalidad establecer los requisitos a los que se debe ajustar la ejecucion
de los Centros de Transformacion de MT hasta 30 kV destinados a formar parte de la red de
distribucion de EDE, siendo de aplicacion tanto para las instalaciones construidas por EDE
como para las construidas por terceros y cedidas a EDE.

1.2 Campo de aplicacion

El Pliego establece las condiciones para el suministro, instalacion, pruebas, ensayos,
caracteristicas y calidades de los materiales, y para los trabajos necesarios en la ejecucion de
los nuevos Centros de Transformacion con el fin de garantizar

- La seguridad de las personas,
- El bienestar social y la proteccion del medio ambiente,
- Lacalidad en la ejecucion

- La minimizacion del impacto medioambiental y las reclamaciones de propiedades
afectadas

1.3 Caracteristicas generales y calidades de los materiales

Los materiales cumpliran con las especificaciones de las Normas UNE que les correspondan y
tomaran como referencia informativa las normas de EDE, aparte de lo que al respecto
establezca el presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y la reglamentacion
vigente.

Con caracter general los materiales instalados deberan ser nuevos, no permitiéndose el uso de
materiales usados o reutilizados.

Previamente al inicio de los trabajos sera necesario disponer de todos los permisos de
Organismos publicos o privados afectados.

1.4 Aceptacion de los equipos

El Director de Obra velara porque todos los materiales, productos, sistemas y equipos que
formen parte de la instalacién eléctrica dispongan de la documentacion que acredite que sus
caracteristicas mecanicas y eléctricas se ajustan a la normativa vigente, asi como de los
certificados de conformidad con las normas UNE, EN, CEl, CE u otras que le sean exigibles
por normativa o por prescripcion del proyectista y por lo especificado en el presente Pliego de
Condiciones Técnicas Particulares.

El Director de Obra asimismo podra exigir muestras de los materiales a emplear y sus

certificados de calidad, ensayos y pruebas de laboratorios, rechazando, retirando,
desmontando o reemplazando dentro de cualquiera de las etapas de la instalacion los
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productos, elementos o dispositivos que comprometan la seguridad o calidad de ejecucion de
la obra.

Los ensayos, analisis y pruebas que deban realizarse para comprobar si los materiales reunen
las condiciones exigibles se verificaran por el Director de Obra, o bien, si éste lo estima
oportuno, por el correspondiente Laboratorio (acreditado).

2. Condiciones técnicas de ejecucién y montaje

2.1 Condiciones generales de ejecucioén de la obra

El Director de Obra velara porque todos los materiales, productos, sistemas y equipos que
formen parte de la instalacion eléctrica dispongan de la documentacion que acredite que sus
caracteristicas

Las obras se ejecutaran conforme al Proyecto y a las condiciones contenidas en el presente
Pliego de Condiciones.

Durante la construccién de las instalaciones EDE podra supervisar la correcta ejecucion de los
trabajos. Dichas tareas de supervision podran ser realizadas directamente por personal de EDE
o de la Ingenieria por ella designada.

El Contratista, salvo aprobacion por escrito del Director de Obra, no podra hacer ninguna
alteraciéon o modificacion de cualquier naturaleza en la ejecucién de la obra en relacién con el
Proyecto.

Los ensayos y pruebas verificadas durante la ejecucion de los trabajos, tienen el caracter de
recepciones provisionales.

2.2 Organizacion de la obra

El Director de Obra velara porque todos los materiales, productos, sistemas y equipos que
formen

Dentro de lo estipulado en el Pliego de Condiciones, la organizacion de la Obra estara a cargo
del Contratista.

El Contratista deberd, sin embargo, informar al Director de Obra de todos los planes de
organizacion técnica de la Obra y previo al inicio comunicara por escrito a EDE el nombre del
técnico responsable de la Direccion de Obra.

El Director de Obra, una vez que el Contratista esté en posesion del Proyecto y antes de
comenzar las obras, debera realizar el replanteo de las mismas, con especial atencion en los
puntos singulares, entregando al Contratista las referencias y datos necesarios para fijar
completamente la ubicacion de los mismos.

Las modificaciones que sean necesarias consecuencia del replanteo, deberan ser aceptadas

(si procede) y podran reflejarse en el Acta de Replanteo firmada por el contratista, Direccion de
Obra, proyectista y EDE.
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Ambas partes, contratista, direccién de obra y EDE podran durante la ejecucion de la misma
solicitar cambios no sustanciales del Proyecto bajo mutuo acuerdo.

2.3 Limpieza y seguridad en las obras

El Contratista mantendra limpias las obras y sus inmediaciones de escombros y materiales y
hara desaparecer las instalaciones provisionales que no sean precisas.

Se tomaran las medidas oportunas de modo que durante la ejecucion de las obras se ofrezcan
las maximas condiciones de seguridad posibles. Durante la noche los puntos de trabajo que
por su indole fueran peligrosos estaran perfectamente alumbrados y cercados.

2.4 Seguridad publica

El Contratista debera tomar las precauciones maximas en las operaciones y usos de equipos
para proteger a las personas, animales y demas elementos del entorno de los peligros
procedentes del trabajo.

Se debera prohibir el acceso a la obra a personas ajenas a ésta e incluir en el Plan de Seguridad
y Salud correspondiente los riesgos a terceros, tal como se indicara en el Estudio de Seguridad
y Salud correspondiente a la obra en concreto.

3. Obra civil

Con caracter previo al montaje electromecanico se presentara a EDE el Certificado visado de
cumplimiento de requisitos estructurales y una Medicidon del acondicionamiento acustico del
local realizado por una entidad homologada.

4. Montaje eletromecanico

4.1 Transporte y acopio de materiales

Todas las operaciones de transporte y acopio de los materiales y aparamenta — incluidas la
carga y descarga — han de ser efectuadas de forma que los materiales y aparamenta dispongan
en todo momento de los embalajes de proteccion con los que han entregado los fabricantes y
con el cuidado necesario para evitar golpes que puedan alterar su integridad y su correcto
funcionamiento.

La carga se estribara de forma que no se produzcan deformaciones permanentes evitando el
uso de cadenas o estribos metalicos no protegidos.

4.2 Celdas de media tension

Se ubicaran sobre la arqueta prevista para tal efecto, se alineara el bloque segun las
instrucciones de montaje del fabricante, y se fijara para evitar deslizamientos.
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Con objeto de asegurar el correcto funcionamiento de los aparatos de corte y seccionamiento,
es imprescindible una correcta nivelacion de las celdas que deberan descansar sobre sus
cuatro puntos de apoyo y todo el grupo sobre el mismo plano.

En caso de celdas modulares, una vez acoplados todos los grupos, se uniran a las barras
colectoras segun las instrucciones del fabricante.

A continuacién, se procedera al anclaje definitivo de la celda a la fundacién.

La pletina de puesta a tierra de las celdas se conectara a la red de tierra general en sus dos
extremos.

4.3 Transformador de potencia

Las operaciones de carga, descarga y entrada al local del CT deberan efectuarse con el
cuidado requerido para que no resulten danados sus elementos mas fragiles (pasatapas,
termoémetro, etc.)

Una vez acopiado sera arrastrado hasta su celda, preferentemente sobre planchas metalicas,
colocandolo sobre las vigas de sustentacion ubicadas sobre la losa anti-vibratoria y el depésito
de recogida de aceite.

4.4 Cuadro de baja tensién

Se ubicara sobre el herraje o bastidor dispuesto para tal efecto y quedara correctamente fijado.

La pletina de puesta a tierra se conectara a la red de tierra general del CT.

4.5 Puentes de media y baja tension

El recorrido de los cables sera lo mas corto posible y tenderan por las canalizaciones previstas
a tal efecto. Se tendra en cuenta también el radio de curvatura minimo a que deben someterse
los cables, que seran los que marquen los fabricantes y la norma UNE correspondiente.

El nimero y tipo de conductores empleados sera el indicado en el apartado Calculos
Justificativos. Ningun circuito de BT se situara sobre la vertical de los circuitos de AT.

Se tendra especial cuidado en colocar los cables de modo que no tapen, ni siquiera
parcialmente, los huecos o rejillas de ventilacién, y se dispondran teniendo en cuenta las
disposiciones 6ptimas de atenuaciéon de campos magnéticos indicadas en la memoria.

El cable debera estar cortado con sierra y no con tijera o cizalla, colocandose en los extremos

el terminal a compresion correspondiente a la seccion del cable, no permitiendo en ningiin caso
ampliar el diametro primitivo del orificio de dicho terminal.

4.6 Puesta a tierra

En las puestas a tierra debe haber separacién entre tierra general y tierra de neutro.
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Las uniones y conexiones se realizaran mediante elementos apropiados, de manera que
aseguren una perfecta union, de forma que no haya peligro de aflojarse o soltarse. Estaran
dimensionados a fin de que no experimenten calentamientos superiores a los del conductor al
paso de la corriente. Asi mismo estaran protegidos contra la corrosion galvanica.

5. Recepcion de obra

Como ya se ha indicado anteriormente, durante el desarrollo de las obras de construcciéon, EDE
realizara las visitas oportunas para comprobar la correcta ejecuciéon de los trabajos y la
inexistencia de vicios ocultos en la obra.

Con caracter general se verificara la correcta ejecucion de la totalidad de las instalaciones,
prestando especial atencion a los siguientes aspectos cuando correspondan:

- Dimensiones local y zonas de servidumbre.

- Inexistencia de instalaciones ajenas al servicio eléctrico.
- Canalizaciones (dimensiones, separaciéon MT/BT)

- Superficie equipotencial.

- Medidas de insonorizacion.

- Losa anti-vibratoria

- Foso de recogida de aceite.

- Tabiques y pantallas de proteccion.

- Puertas de acceso y rejas ventilacion.

- Celdas de MT (caracteristicas, funcionamiento...).

- Elementos de proteccion (calibre fusibles y/o relés de proteccidon, sonda
temperatura...).

- Transformador (caracteristicas y correcta instalacion)

- Cuadro de Baja Tension.

- Puentes de MT y BT.

- Puesta a tierra de proteccion de masas metalicas.

- Puesta a tierra de neutro.

- Mediciones de la resistencia de puesta a tierra y de las tensiones de paso y contacto.
- Alumbrado.

- Sellado de los tubos de entrada.

Antes del reconocimiento de las obras el Contratista retirard de las mismas, hasta dejarlas
totalmente limpias y despejadas, todos los materiales sobrantes, restos, embalajes, bobinas de
cables, medios auxiliares, tierras sobrantes de las excavaciones y rellenos, escombros, etc.

Se comprobara que los materiales coinciden con los admitidos por la Direccion de Obra en el
control previo, se corresponden con las muestras que tenga en su poder, si las hubiere, y no
sufran deterioro en su aspecto o funcionamiento. Igualmente se comprobara que la realizacion
de las obras de tierra y hormigonado y el montaje de todas las instalaciones eléctricas han sido
ejecutadas de modo correcto y terminado y rematado completamente.

En cualquier caso, en cuanto a las verificaciones e inspecciones previas a la puesta en servicio
de los Centros de Transformacion, se seguira la Guia Técnica de Aplicacién de la Instruccion
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Técnica Complementaria ITC-RAT 23, del Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias
de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension.

Se realizara una verificacion inicial por la empresa instaladora que ejecute la obra, contando
con el Director de Obra, segun lo indicado en la ITC-RAT 23.

Para Centros de Transformacion que vayan a ser cedidos a EDE, ademas de esta verificacion,
se realizara una comprobacion por parte de EDE, de que las instalaciones cumplen las
especificaciones particulares de EDE aprobadas por la Administracién Publica y vigentes en el
momento de la cesion.

6. Condiciones técnicas de ejecucion y montaje de
centros de transformacion en local superficie.

6.1 Canalizaciones

La entrada y salida de cables de AT y BT al CT se realizara a través de tubos, llegando hasta
las celdas o cuadros correspondientes mediante un sistema de canales y/o tubos.

Las secciones de estos canales o tubos permitiran la colocacion de los cables con la mayor
facilidad posible. Los tubos seran de superficie interior lisa, siendo su diametro 1,6 veces el
diametro del cable como minimo.

La disposicion de los canales y los tubos sera tal que los radios de curvatura a los que deban
someterse los cables seran como minimo igual a 10 veces su diametro, con un minimo de 0,6
m.

Los canales de cables tendran la solera con una inclinacion del 2% descendente hacia una
arqueta o sumidero. Los tubos de entrada y salida de cables al CT se ejecutaran con una
inclinacién minima del 2% descendente hacia el exterior.

Para evitar la entrada de roedores, una vez colocados los cables se obstruiran los tubos vacios
y los huecos libres en los llenos con materiales duros que no dafen el cable.

En el exterior del CT los cables se instalaran directamente enterrados, excepto cuando
atraviesen otros locales como sétanos o garajes, en cuyo caso se colocaran en el interior de
tubos de acero de 15 cm de diametro como minimo. En cualquier caso, se tomaran las medidas
necesarias para asegurar en todo momento una adecuada proteccion mecanica de los cables,
asi como su facil identificacion.

Badajoz, julio de 2026

-

El ingeniero Técnico Industrial

Carlos Jover Rodriguez

Numero de Colegiado 5.820

del Colegio Oficial de Peritos e Ingenieros
Técnicos Industriales de Malaga
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1. Objeto

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud tiene por objeto precisar las normas de
seguridad y salud aplicables a la obra, identificando los riesgos laborales evitables, indicando
las medidas correctoras necesarias para ello, y los que no puedan eliminarse, indicando las
medidas tendentes a controlarlos o reducirlos, valorando su eficacia, todo ello de acuerdo con
el Articulo 6 del RD 1627/1997 de 24 de octubre, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud en las Obras de Construccion.

De acuerdo con el articulo 3 del RD 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa,
0 una empresa Yy trabajadores auténomos, o mas de un trabajador auténomo, el Promotor
debera designar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la
obra. Esta designacion debera ser objeto de un contrato expreso.

2. Caracteristicas de la obra y situacién

Este ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD, se elabora para la obra:

PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE
DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C. ROGELIO GARCIA
VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ). en la
que se realizaran las siguientes actuaciones:

- Sustitucion del transformador de 50 kVA por un nuevo transformador de 160 kVA B1B2 de
potencia.

- Adecuacion fusibles APR, calibre 20 A.

- Instalacion de nuevos puentes BT, conductor XZ1 0,6/1kV 3x1x240+1x240 mm2 Al.
- Instalacion de rejillas de proteccion.

- Instalacion de rejillas de ventilacién natural en puerta.

-Instalacion de rejilla de ventilacion en ventana pasamuros.

3. Obligaciones del contratista

Siguiendo las instrucciones del Real Decreto 1627/1997, antes del inicio de los trabajos en
obra, la empresa adjudicataria de la obra, estara obligada a elaborar un "plan de seguridad y
salud en el trabajo", en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las
previsiones que se adjuntan en el estudio basico.

4. Actividades basicas

Durante la ejecucion de los trabajos en obra se pueden destacar como actividades basicas:

4.1. Construccion del centro de transformacion interior (CT)

- Desplazamiento de personal.
- Transporte de materiales y herramientas.

- Obra civil para la construccion del edificio.
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- Montaje de equipos de maniobra, proteccion y transformadores.

- Maniobras necesarias para retirar y restaurar la tensién de un sector de la red.

- Desmontaje de instalaciones (si es necesario).

- Operaciones especificas para realizar trabajos en tensién con procedimientos definidos.

- Empalme de nuevas lineas con redes existentes.

5. ldentificacién de riesgos

Con caracter no exhaustivo se indican los riesgos por actividades basicas definidas:

5.1. Riesgos laborales

(2]
—

- Caidas de personal al mismo nivel

Per deficiencias del suelo

Por pisar o tropezar con objetos

Por malas condiciones atmosféricas

Por existencia de vertidos o liquidos

- Caidas de personal o diferente nivel

Por desniveles, zanjas o taludes

Por agujeros

Desde escaleras, portatiles o fijos

Desde andamio

Desde techos o muros

Desde apoyos

Desde arboles

- Caidas de objetos

Por manipulacion manual

Por manipulacién con aparatos elevadores

- Desprendimientos, hundimientos o ruinas

Apoyos

Elementos de montaje fijos

Hundimiento de zanjas, pozos o galerias

- Choques y golpes

Contra objetos fijos y moviles

X X[ X X[ X X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X X| X

Hundimiento de zanjas, pozos o galerias
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CT

- Atrapamientos

Con herramientas

Por maquinaria o mecanismos en movimiento

Por objetos

- Cortes

Con herramientas

Con maquinas

Con objetos

- Proyecciones

Por particulas sdlidas

Por liquidos

- Contactos térmicos

Con fluidos

Con focos de calor

Con proyecciones

- Contactos quimicos

Con sustancias corrosivas

Con sustancias irritantes

Con sustancias quimicas

- Contactos eléctricos

Directos

Indirectos

Descargas eléctricas

- Arco eléctrico

Por contacto directo

Por proyeccion

Por explosién en corriente continua

- Manipulacién de cargas o herramientas

Para desplazarse, levantar o sostener cargas

Para utilizar herramientas

Por movimientos repentinos

- Riesgos derivados del trafico

Choque entre vehiculos y contra objetos fijos

X[ X[ X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X

Atropellos
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CT

Fallos mecanicos y tumbada de vehiculos X

- Explosiones

Por atmoésferas explosivas

Por elementos de presién

Por voladuras o material explosivo

- Agresion de animales

Insectos

Reptiles

Perros y gatos

Otros

- Ruidos

Por exposicion

- Vibraciones

Por exposicion

X[ X X| X| X| X| X| X| X| X

- Ventilacion

Por ventilacion insuficiente

Por atmodsferas bajas en oxigeno

- lluminacién

Para iluminacion ambiental insuficiente

Por deslumbramientos y reflejos

- Condiciones térmicas

Por exposicion a temperaturas extremas

Por cambios repentino en la temperatura

X| X X| X| X| X| X| X

Por estrés térmico

5.2. Riesgos y daios a terceros

Por la existencia de curiosos

Por la proximidad de circulacion vial

Por la proximidad de zonas habitadas

Por presencia de cables eléctricos con tension

X| X X| X| X

Por manipulacion de cables con corriente
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CT

Por la existencia de tuberias de gas o de agua X

6. Medidas preventivas

Para evitar o reducir los riesgos relacionados, se adoptaran las siguientes medidas:

6.1. Prevencion de riesgos laborales a nivel colectivo

- Se mantendra el orden y la higiene en la zona de trabajo.
- Se acondicionaran pasos para peatones.
- Se procedera al cierre, balizamiento y sefalizaciéon de la zona de trabajo.

- Sedispondra del nimero de botiquines adecuado al nUmero de personas que intervengan
en la obra.

- Las zanjas y excavaciones quedaran suficientemente manchadas y sefializadas.

- Se colocaran tapas provisionales en agujeros y arquetas hasta que no se disponga de las
definitivas.

- Serevisara el estado de conservacion de las escaleras portatiles y fijas diariamente, antes
de iniciar el trabajo y nunca seran de fabricacién provisional.

- Las escaleras portatiles no estaran pintadas y se trabajara sobre las mismas de la siguiente
manera:

o Sélo podra subir un operario.
o Mientras el operario esta arriba, otro aguantara la escalera por la base.

o La base de la escalera no sobresaldra mas de un metro del plano al que se quiere
acceder.

o Las escalas de mas de 12 m se ataran por sus dos extremos.
o Las herramientas se subiran mediante una cuerda y en el interior de una bolsa.

o Si se trabaja por encima de 2 m utilizara cinturén de seguridad, anclado a un punto
fijo distinto de la escala.

- Los andamios seran de estructura solida y tendran barandillas, barra a media altura y
zbcalo.

- Se evitara trabajar a diferentes niveles en la misma vertical y permanecer debajo de cargas
suspendidas.

- La maquinaria utilizada (excavacion, elevacidon de material, tendido de cables, etc.) sdélo
sera manipulada por personal especializado.

- Antes de iniciar el trabajo se comprobara el estado de los elementos situados por encima
de la zona de trabajo.

- Las maquinas de excavacion dispondran de elementos de proteccion contra vuelcos.

- Se procedera al entibado de las paredes de las zanjas siempre que el terreno sea blando
o se trabaje a mas de 1,5 m de profundidad.

- Se comprobara el estado del terreno antes de iniciar la jornada y después de lluvia intensa.
- Se evitara el almacenamiento de tierras junto a las zanjas o agujeros de fundamentos.

- Entodas las maquinas los elementos moviles estaran debidamente protegidos.
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Todos los productos quimicos a utilizar (disolventes, grasas, gases o liquidos aislantes,
aceites refrigerantes, pinturas, siliconas, etc.) se manipularan siguiendo las instrucciones
de los fabricantes.

Los armarios de alimentacién eléctrica dispondran de interruptores diferenciales y tomas
de tierra.

Se utilizaran transformadores de seguridad para trabajos con electricidad en zonas
humedas o muy conductoras de la electricidad.

Todo el personal debera haber recibido una formacién general de seguridad y ademas el
personal que deba realizar trabajos en altura, formacién especifica en riesgos de altura

Por trabajos en proximidad de tensién el personal que intervenga debera haber recibido
formacion especifica de riesgo eléctrico.

Los vehiculos utilizados para transporte de personal y mercancias estaran en perfecto
estado de mantenimiento y al corriente de la ITV.

Se montara la proteccién pasiva adecuada a la zona de trabajo para evitar atropellos.

En las zonas de trabajo que se necesite se montara ventilacion forzada para evitar
atmodsferas nocivas.

Se colocaran valvulas antirretroceso en los manémetros y en las cafias de los soldadores.

Las botellas o contenedores de productos explosivos se mantendran fuera de las zonas
de trabajo.

El movimiento del material explosivo y las voladuras seran efectuados por personal
especializado.

Se observaran las distancias de seguridad con otros servicios, por lo que se requerira tener
un conocimiento previo del trazado y caracteristicas de las mismas.

Se utilizaran los equipos de iluminacion que se precisen segun el desarrollo y
caracteristicas de la obra (adicional o socorro).

Se retirara la tension en la instalacion en que se tenga que trabajar, abriendo con un corte
visible todas las fuentes de tension, poniéndolas a tierra y en cortocircuito. Para realizar
estas operaciones se utilizara el material de seguridad colectivo que se necesite.

Sdlo se restablecera el servicio a la instalacién eléctrica cuando se tenga la completa
seguridad de que no queda nadie trabajando.

Para la realizacién de trabajos en tension el contratista dispondra de:
o Procedimiento de trabajo especifico.
o Material de seguridad colectivo que se necesite.
o Aceptacion de la empresa distribuidora eléctrica del procedimiento de trabajo.

o Vigilancia constante de la cabeza de trabajo en tension.

6.2. Prevencion de riesgos laborales a nivel individual

El personal de obra debe disponer, con caracter general, del material de proteccion individual
que se relaciona y que tiene la obligacion de utilizar dependiendo de las actividades que realice:

Casco de seguridad.

Ropa de trabajo adecuada para el tipo de trabajo que se realice.
Impermeable.

Calzado de seguridad.

Botas de agua.
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- Trepadora y elementos de sujecion personal para evitar caidas entre diferentes niveles.

- Guantes de proteccion para golpes, cortes, contactos térmicos y contacto con sustancias
quimicas.

- Guantes de proteccion eléctrica.
- Guantes de goma, neopreno o similar para hormigonar, albanileria, etc.

- Gafas de proteccion para evitar deslumbramientos, molestias o lesiones oculares, en caso
de:

o Arco eléctrico.
o Soldaduras y oxicorte.
o Proyeccion de particulas solidas.
o Ambiente polvoriento.
- Pantalla facial.
- Orejeras y tapones para proteccion acustica.
- Proteccién contra vibraciones en brazos y piernas.
- Mascara autofiltrante trabajos con ambiente polvoriento.
- Equipos auténomos de respiracion.
- Productos repelentes de insectos.
- Aparatos asusta-perros.
- Pastillas de sal (estrés térmico).

Todo el material estara en perfecto estado de uso.

6.3. Prevencion de riesgos de dainos a terceros

- Vallado y proteccién de la zona de trabajo con balizas luminosas y carteles de prohibido el
paso.

- Sefalizacion de calzada y colocacion de balizas luminosas en calles de acceso a zona de
trabajo, los desvios provisionales por obras, etc.

- Riesgo periodico de las zonas de trabajo donde se genere polvo.

7. Normativa aplicable

En el proceso de ejecucion de los trabajos deberan observarse las normas y reglamentos de
seguridad vigentes. A titulo orientativo, y sin caracter limitativo, se adjunta una relacién de la
normativa aplicable:

- Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

- Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencion.

- Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

- Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

- Real Decreto 487/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorso-
lumbares, para los trabajadores.
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Real Decreto 773/1997, 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de
la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
electrotécnico para baja tension.

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de
riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacién de actividades empresariales.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la
Edificacion.

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997,
de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la
Construccion.

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18
de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion.

Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus
instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09.

Decreto de 26 de julio de 1957, por el que se regulan los Trabajos prohibidos a la mujer y
a los menores.

Reglamento sobre Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacién (RD
337/2014, 9 Mayo), asi como las Instrucciones Técnicas Complementarias sobre dicho
reglamento.

Orden de 31 de agosto de 1987, sobre sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y
terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.

Orden de 12 de enero de 1998, por la que se aprueba el modelo de Libro de Incidencias
en las obras de construccion.

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
en el trabajo de los trabajadores en el ambito de las empresas de trabajo temporal.

Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social.

Decreto 399/2004, de 5 de octubre de 2004, por el que se crea el registro de delegados y
delegadas de prevencion y el registro de comités de seguridad y salud, y se regula el
depodsito de las comunicaciones de designacion de delegados y delegadas de prevencion
y constitucion de los comités de seguridad y salud.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
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y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales en altura.

Orden TIN/1071/2010, de 27 de abril, sobre los requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura o de reanudacion de actividades en los centros de trabajo.

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, por el que se modifican diversas normas
reglamentarias en materia de seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23
de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley
25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la
Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para
la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad
de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion
a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre
proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes.

Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001,
de 6 de julio.

Real Decreto 1066/2001, de 28 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento que
establece condiciones de proteccion del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las
emisiones radioeléctricas y medidas de proteccién sanitaria frente a emisiones
radioeléctricas.

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (articulos no derogados)

Reglamento de Aparatos a Presién, sus correcciones, modificaciones y ampliaciones, y
sus instrucciones técnicas complementarias.

Reglamento de Almacenamiento de Productos Quimicos, sus correcciones,
modificaciones y ampliaciones y sus instrucciones técnicas complementarias.

Reglamento sobre transportes de mercancias peligrosas por carretera (TPC), sus
correcciones, modificaciones y ampliaciones.

Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

Orden de 20 de mayo de 1952, que aprueba el reglamento de seguridad e higiene en el
trabajo de la construccion y obras publicas. (modificada por la orden de 10 de diciembre
de 1953).

Orden de 10 diciembre de 1953 (cables, cadenas, etc., en aparatos de elevacién, que
modifica y completa la orden ministerial de 20 mayo de 1952, que aprueba el reglamento
de seguridad e higiene en la construccién y obras publicas).

Orden de 23 de septiembre de 1966 por la que se modifica el articulo 16 del Reglamento
de Seguridad del Trabajo para la Industria de la Construccion de 20 de mayo de 1952.

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de
instalaciones de proteccion contra incendios.
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Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Aparatos de Elevacion y Manutencion de los mismos.

Real Decreto 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y
refundido de la Instruccion técnica complementaria "MIE-AEM-4" del Reglamento de
aparatos de elevacion y manutencion, referente a grias moviles autopropulsadas.

Convenios colectivos.
Ordenanzas municipales.

Instruccion general de operaciones, normas y procedimientos relativos a seguridad y salud
laboral de la empresa contratante.

Badajoz, julio de 2026

=

El ingeniero Técnico Industrial

Carlos Jover Rodriguez

Numero de Colegiado 5.820

del Colegio Oficial de Peritos e Ingenieros
Técnicos Industriales de Malaga
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Cumplimiento RD 105/2008

ANTECEDENTES

En aquellas obras donde se generen residuos de construccion y demolicion (RCDs), es de
aplicacién el Real Decreto 105/2008, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y demolicion.

En caso de generar este tipo de residuos es obligatorio Incluir en el proyecto de ejecucion de
la obra un Estudio de gestiéon de residuos de construcciéon y demolicién, que contendra
como minimo:

1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los
residuos de construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo
a la Lista Europea de Residuos establecida en la Decision 2014/955/UE de la Comision,
de 18 de diciembre de 2014, por la que se modifica la Decisién 2000/532/CE, sobre la lista
de residuos, de conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del

Consejo, publicada por Ley 7/2022.

Las medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

Las operaciones de reutilizacién, valorizacion o eliminacion a que se destinaran los

residuos que se generaran en la obra.

4. Las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento
por parte del poseedor de los residuos, de la obligacion establecida en el apartado 5 del
articulo.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion vy,
en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicidon
dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacién a las
caracteristicas par- titulares de la obra y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la
direccion facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en
relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de
gestion de los residuos de construccién y demolicién dentro de la obra.

7. Una valoracién del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y
demoliciéon que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

w N

Por el presente escrito la empresa de ingenieria ECOINTEGRAL INGENIERIA, S.L. justifica
que el presente proyecto cuyo Titulo es PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE
POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15KV, SITO
EN C. ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE
BERLANGA (BADAJOZ)., redactado por el Ingeniero Técnico Industrial Carlos Jover
Rodriguez no le es de aplicacion el Decreto 105/2008 y por tanto no incluye un anexo con un
Estudio de gestion de residuos de construccion y demolicion.

Badajoz, julio de 2026

=

El ingeniero Técnico Industrial

Carlos Jover Rodriguez

Numero de Colegiado 5.820

del Colegio Oficial de Peritos e Ingenieros
Técnicos Industriales de Malaga
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1. Presupuesto base

CENTRO TRANSFORMACION
Unida Descrincion Medicié | Precio Importe
d P n €) €)
UD |ACTUACION CORRECTIVO NIVEL Il CT/CTI MT/BT 1,00 45,00 45,00
DESMONTAJE TRANSFORMADOR CON ACCESO
ub DIRECTO O CTI 1,00 95,80 95,80
UD |INSTALAR TRANSFORMADOR CT ACCESO DIRECTO 1,00 124,60 124,60
UD |CARTUCHO FUSIBLE FLAP 24 KV/20 A 3,00 22,76 68,28
UD |PUENTE BT CT TRAFOS HASTA 400KVA 1,00 137,77 137,77
UD |TRPOT.160 kVA/24/20/15,4/B1B2 +10%(6 T) 1,00 3'423’2 3.403,23
uUD |INSTALACION O CAMBIO DE MAMPARA PROTECTORA 1,00 47523 | 47523
M2 CONSTRUCCION DE REJA DE VENTILACION PARA 0,90 109,09 98.18
PUERTA
4.448,09
TOTAL PARCIAL CENTRO DE TRANSFORMACION €
PRESUPUESTO TOTAL DEL PROYECTO 4'44€8’°9

El presente presupuesto asciende a la cantidad de “CUATRO MIL CUATROCIENTOS
CUARENTA Y OCHO MIL EUROS CON NUEVE CENTIMOS”.

Badajoz, julio de 2026

El ingeniero Técnico Industrial

Carlos Jover Rodriguez

Numero de Colegiado 5.820

del Colegio Oficial de Peritos e Ingenieros
Técnicos Industriales de Malaga
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Planos

01  SITUACION Y EMPLAZAMIENTO

02 PLANO DE SITUACION

03 ESQUEMA UNIFILAR

04  PLANTA GENERAL DE LA INSTALACION. ESTADO PREVISTO

05.1 DETALLE DE CENTRO DE TRANSFORMACION. ESTADO ACTUAL
05.2 DETALLE DE CENTRO DE TRANSFORMACION. ESTADO PREVISTO
06 ESQUEMA PARA CT SIN TELEMANDO
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Coordenadas UTM (ETRS-89) de la instalaciéon

Ubicacién X

Y Huso

CD 47032 "SILO.BERLANGA" 252497

4240340 30

PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C.
ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).

DESTINATARIO DEL
PROYECTO:
EXPEDIENTE:

EMPLAZAMIENTO:

e = d IStrIbUCIC,)n MUNICIPIO:

CD 47032
C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930

Término municipal de Berlanga (Badajoz).
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TITULO PLANO:

Situacion y emplazamiento

TIPOLOGIA:

PROMOTOR:

REFORMA DE C.D.

EDISTRIBUCION Redes Digitales, S.L.U.

Carlos Jover Rodriguez
Ingeniero Técnico Industrial
COL. N°5.820
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VERSION: 1
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PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C.
ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).

DESTINATARIO DEL
PROYECTO:
EXPEDIENTE:

EMPLAZAMIENTO:

C-distribucion

MUNICIPIO:

CD 47032
C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930

Término municipal de Berlanga (Badajoz).

ecointegral .

A BUREAU VERITAS COMPANY I]E]E
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Plano de situacion
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PROMOTOR:

REFORMA DE C.D.

EDISTRIBUCION Redes Digitales, S.L.U.
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Carlos Jover Rodriguez
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ESQUEMA UNIFILAR ACTUAL

Celda existente configuracion P

-
]

Puente de MT
3x1x240 mm2 12/20 kV

y v.._yy .w

CUADRO BT 01 230V
4 SALIDAS

Leyenda

.
—

Instalacion existente

Instalacion prevista

Instalacion a desmantelar

ESQUEMA UNIFILAR ESTADO PREVISTO

Celda existente configuracion P

-
]

Puente de MT
3x1x240 mm? 12/20 kV

Transformador de 160 kVA
B1B2 a instalar

Puentes BT a instalar XZ1 0,6/1 kV
| 3x1x240+1x240 mm?2 Al

y v.yy.yuy

CUADRO BT 01 230V
4 SALIDAS

PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C.
ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).

DESTINATARIO DEL

ecointegral

EMPLAZAMIENTO: C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930

e E d I St rl b U C I O n MUNICIPIO: Término municipal de Berlanga (Badajoz).

A BUREAU VERITAS COMPANY “E] g

PLANO N> 03
TiTuLo PLANO:  Esquema unifilar

ESCALA:  S/E

VERSION: 1
TIPOLOGIA: REFORMA DE C.D.

Carlos Jover Rodriguez

. Ingeniero Técnico Industrial . i
PROMOTOR: EDISTRIBUCION Redes Digitales, S.L.U. O N 5820 FECHA:Julio 2026




CD A REFORMAR

A T.M. DE BERLANGA (BADAJOZ)

R N AT

-Sustitucion del transformador de 50 kVA por un nuevo transformador de 160

kVA B1B2 de potencia.

-Adecuacion fusibles APR, calibre 20 A.

-Instalacion de nuevos puentes BT, conductor XZ1 0,6/1kV 3x1x240+1x240

mm2 Al.

-Instalacion de rejillas de proteccion.

-I_ -Instalacion de rejillas de ventilacion natural en puerta.
-Instalacion de rejilla de ventilacion en ventana pasamuros.

L
-

w5

LAMT "BERLANGA" existente 15 KV, & -
| cadena eléctrica: LLERENA/20/BERLANGA t’ ~-

a
’ -
CD 47032 "SILO.BERLANGA"
A REFORMAR
-Potencia a instalar: 160kVA

f:.

#

-

Coordenadas UTM (ETRS-89) de la instalacion

Ubicacién X Y Huso

_ CD 47032 "SILO.BERLANGA" 252497 4240340 30

PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C.
ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).

ol -
s £
“- > \-‘1

- / DESTINATARIO DEL

] ]
¥ & PROYECTO:
1 CUMPLE SIEMPRE! EXPEDIENTE:  GD 47032 eCOIn e ra
; EMPLAZAMIENTO: C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930
CON LAS CINCO REGLAS DE ORO d .t b L “E[ﬁ

L d PARA TRABAJAR SIN TENSION e = I S rl U C I O n MUNICIPIO: Término municipal de Berlanga (Badajoz). A BUREAU VERITAS COMPANY

eyenda 1 Apertura con corte efectivo de 4 Poner a tierra y en corto circuito

p = (inmediatamente después de PLANON: 04
@ Centro de transformacion a reformar todas las fuentes de tension comprobar la ausencia de tension) TiTULOPLANG:  lanta gene.ral de la instalacion.
2 Enclavamiento o bloqueo y o o Estado previsto ESCALA:  1:250
- LSMT existente, cadena eléctrica: sefalizacién de los aparatos de 5 Sec?alllzazaon é’ d_el_"";'t?':'on
LLERENA/20/BERLANGA corte en posicién de apertura e la zona de lrabajo VERSION: 1
. P 3 Verificar la ausencia de tension TIPOLOGIA: REFORMA DE C.D. Carlos Jover Rodriguez
_ LAMT existente, cadena eléctrica: (inmediatamente antes de poner a RECUERDA QUE DEBES UTILIZAR Ingeniero Técnico Industrial FECHA: Julio 2026

LLERENA/20/BERLANGA tierra y en corto circuito) SIEMPRE LOS EPI!! PROMOTOR: EDISTRIBUCION Redes Digitales, S.L.U. COL. N° 5.820




Leyenda
|

—

Instalacion existente

Instalacion a desmantelar

Rejilla de ventilacion
superior de 600x500 mm?

Rejillas de ventilacion
inferiores de 600x500 mm?

CBT01a230V
con 4 salidas

\'
CBY

Altura del centro: 6,69 m

C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor

Puerta de acceso al
transformador 980x980 mm?

PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C.
ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).

DESTINATARIO DEL
PROYECTO:

EXPEDIENTE: CD 47032
EMPLAZAMIENTO: C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930

G = d I S-t rl b U C | O n MUNICIPIO: Término municipal de Berlanga (Badajoz).

ecointegral

a BUreAu veriTas company THRIIE

TITULO PLANO: Detalle centro de transformacion.
Estado actual

TIPOLOGIA: REFORMA DE C.D.

PROMOTOR: EDISTRIBUCION Redes Digitales, S.L.U.

PLANON:  05.1

ESCALA: 1:25

VERSION: 1

Carlos Jover Rodriguez
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Rejilla de ventilacion
superior de 600x500 mm?

CBT01a230V
con 4 salidas

Altura del centro: 6,69 m

Rejilla de ventilaciéon
superior de 600x500 mm?
a instalar

Rejillas de ventilacion
inferiores de 600x500 mm?
a instalar

Leyenda
.

Instalacion existente

Instalacion prevista

Rejilla de ventilacion
superior de 600x500 mm?
a instalar en ventana
pasamuros

Rejillas de ventilacion
inferiores de 600x500 mm?

C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor

Puerta de acceso al
transformador 980x980 mm?

PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C.
ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).

DESTINATARIO DEL
PROYECTO:

EXPEDIENTE:

EMPLAZAMIENTO:

e -d|Str|bUC|éﬂ MUNICIPIO:

ecointegral

C. Rogelio Garcia Vazquez Pintor, 06930 —
A BUREAU VERITAS COMPANY “Em

Término municipal de Berlanga (Badajoz).

TITULO PLANO:

PLANON>  05.2
Detalle centro de transformacion.

Estado previsto ESCALA:  1:25

TIPOLOGIA:

PROMOTOR:

VERSION: 1

REFORMA DE C.D. Carlos Jover Rodriguez
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ESQUEMA PARA CT SIN TELEMANDO

UnidadfuncionaldecontroldelcuadroBT

T T ) )
. DENOMINACION DESCRIPCION
‘ ‘ D Interruptordiferencialbipolar40A,30mA
‘ ‘ Cortacircuitosseccionableconfusibles
F1 cilindricosUTEtamario10x3816AgG-APR
‘ s L4 ‘ Cortacircuitosseccionableconfusibles
1 5 F2 cilindricosUTEtamario0x3810AgG-APR
‘ ‘ Tomadecorrientebipolarde T0Aparaclavija
. ID . 38 redonda(UNE20315)
‘ 40A ‘ Interruptoralumbradoconpilotoindicadorde
. 30mA IN presencia
‘ ‘ L1 LaLn Puntodeluz,min.2ptos.y150luxnivelmedio
3 4
‘ ‘ cT Contactodeltermometrodeltransformador
MT/BT
‘ ‘ BD Bobinadedisparodelinterruptordeproteccion
deltransformadorMT/BT
‘ ' ‘ ©
\ \ w
. l BORNAS1L
1 2
\ ° 2| MIIRIER
‘ o oA 12 [|[0[o[®
I Cableadointeriorconconductor 3 4 ‘ R 1L3 Qlo|® D1
HO7V-K450/750V2x1x2,5Cu N——1L4 ||| Q0| D2
2L6
\ \ Fia——1L5 ||| Q0| © 381
. 3B \ Bobinadi 16 []|© o|® 52
obinadisparo
. interruptW1L7 @ o @ F2-3
Contactotermémetro
‘ temperaturatrafo 1L8 Q0® F2-4
I BORNAS2L
170 s - S 2L5 ||| Q0| || |—1s
e e e e e . _ Alimentacién
- T alumbradoCT 2L6 [ Q 0| || ——1L5
| s | ;
| cT | @
I ? I T
™ , o
L1 *®* Cableadoexteriorconconductor |
| | HO7V-K450/750V2x1x2,5Cu |
bajotuboaislante BD |
|
I I
Ln L

Plano modificado incluido en la guia de interpretacion.

Plano segln norma informativa FNLOOZ edicidon 4.

PROYECTO DE EJECUCION DE AUMENTO DE POTENCIA DEL CENTRO DE DISTRIBUCION CD 47032 "SILO.BERLANGA" A 15 KV, SITO EN C.
ROGELIO GARCIA VAZQUEZ PINTOR, 06930. EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BERLANGA (BADAJOZ).
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Esquema para CT sin
telemando

TIPOLOGIA:
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VERSION: 1
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